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dukters oprindelsesstatus og opfyldelse af 
andre krav i henhold til bilag III og med hen- 
syn til at påvise eller forhindre overtrædelse 
af oprindelsesreglerne 

c) systematisk nægtelse eller behørig forsin- 
kelse af efterfølgende undersøgelse af oprin- 
delsesbeviser, som den anden part anmoder 
om, og af meddelelse af resultaterne i tide 

d) intet eller systematisk mangel på admini- 
strativt samarbejde om undersøgelse af ad- 
færd, hvor der foreligger en formodning om 
svig i forbindelse med oprindelse. I denne 
forbindelse kan en part bl.a. antage, at der 
forekommer svig, når indførslen af et pro- 
dukt eller produkter i henhold til denne afta- 
le i stort omfang overstiger den anden parts 
sædvanlige produktionsniveauer og eksport- 
kapacitet. 

4. En part, som konstaterer systematisk man- 
gel på administrativt samarbejde eller har mis- 
tanke om, at der forekommer svig, forelægger, 
inden den foretager den midlertidige suspension 
som omhandlet i denne artikel, Associeringsud- 
valget alle relevante oplysninger, der er nødven- 
dige til en grundig undersøgelse af situationen 
med henblik på at finde en for parterne accepta- 
bel løsning. Samtidig offentliggør den i sin Ti- 
dende en meddelelse til importørerne om det 
produkt eller de produkter, med hensyn til hvilke 
der er konstateret systematisk mangel på admi- 
nistrativt samarbejde eller mistanke om svig. De 
retlige følger af denne meddelelse bestemmes af 
hver af parternes indenlandske lovgivning. 

5. Inden 10 dage efter datoen for offentliggø- 
relsen af de i stk. 4 omhandlede oplysninger af- 
holder parterne konsultationer i Associeringsud- 
valget. Hvis parterne ikke når til enighed om en 
løsning til at undgå den midlertidige suspension 
af præferencebehandlingen inden. 30 dage fra 
indledningen af disse konsultationer, kan den 
berørte part midlertidigt suspendere præference- 
behandlingen af det eller de pågældende produk- 
ter. 

Den midlertidige suspension må ikke gå ud 
over, hvad der er nødvendigt til at beskytte den 
pågældende parts finansielle interesser. 

6. Associeringsudvalget underrettes straks ef- 
ter vedtagelsen om midlertidige suspensioner i 
henhold til denne artikel. De må højst vare i en 
periode på seks måneder, som kan forlænges. De 
gøres til genstand for regelmæssige konsultatio- 
ner i Associeringsudvalget, navnlig med henblik 

på deres afskaffelse, så snart omstændighederne 
tillader det. 

AFDELING 4 

Standarder, tekniske forskrifter og 
overensstemmelsesvurderingsprocedurer 

ARTIKEL 83 

Mål. 

Formålet med denne afdeling er at lette og øge 
handelen med varer ved at fjerne og forhindre 
unødvendige handelshindringer under hensynta- 
gen til parternes legitime mål og princippet om 
ikke-forskelsbehandling som omhandlet i WTO- 
aftalen om tekniske handelshindringer, i det føl- 
gende benævnt »TBT-aftalen«. 

ARTIKEL 84 

Anvendelsesområde og dælming 

Bestemmelserne i denne afdeling finder an- 
vendelse på varehandelen, hvad angår standar- 
der, tekniske forskrifter og overensstemmelses- 
vurderingsprocedurer som defineret i TBT-afta- 
len. De finder ikke anvendelse på foranstaltnin- 
gerne i afdeling 5 i dette kapitel. Tekniske speci- 
fikationer, som udarbejdes af statslige instanser 
med henblik på offentlige indkøb, er ikke omfat- 
tet af bestemmelserne i denne afdeling, men be- 
handles i afsnit IV i denne del af aftalen. 

ARTIKEL 85 . 

Definitioner 

Definitionerne i bilag I til TBT-aftalen finder 
anvendelse med henblik på denne afdeling. I 
denne forbindelse finder beslutningen om prin- 
cipper for udvikling af internationale standarder, 
vejledninger og anbefalinger med hensyn til 
nævnte aftales artikel 2 og 5 og dens bilag 3 truf- 
fet af WTO-udvalget for tekniske handelshin- 
dringer også anvendelse. 

ARTIKEL 86 

Grundlæggende rettigheder og forpligtelser 

Parterne bekræfter deres rettigheder og for- 
pligtelser i henhold til TBT-aftalen og deres til- 
slutning til dens fuldstændige gennemførelse. I 
denne forbindelse gennemføres der på linje med 
målene i denne afdeling samarbejdsaktiviteter 
og -foranstaltninger som omhandlet i denne af- 


